
​長文​

​Have you ever wondered how people can change their future through a small​

​decision?​

​A high school student named Yuki has been thinking about her future, and she has​

​been trying to decide what she should do after graduation.​

​She has been interested in science, and she has been reading books to learn more​

​about it in her free time.​

​When she talked with her teacher, she was advised to take part in a special program​

​that was designed to help students gain practical experience.​

​If she joins this program, she will be able to work with other students and learn new​

​skills by solving real problems.​

​At first, she was not sure whether she could succeed, because the program seemed​

​challenging.​

​However, she decided to take the opportunity, because she believed that she would​

​regret it if she did not try.​

​As a result, she has been working hard, and she has been making progress step by​

​step.​

​In the end, she realized that taking action is important if people want to shape their​

​future.​



​問題​

​① What has Yuki been thinking about?​

​② What did her teacher advise her to do?​

​③ Why was she unsure at first?​

​④ 最も適切な選択肢を選びなさい。​

​Why did she decide to join the program?​

​a. Because it was easy​

​b. Because she wanted to avoid studying​

​c. Because her friends told her to​

​d. Because she thought she would regret not trying​

​⑤ 次の文を日本語に訳しなさい。​

​If she joins this program, she will be able to work with other students and learn new​

​skills by solving real problems.​



​解答​

​① Her future　　② To join a special program　　③ Because she was not sure she​

​could succeed as it seemed challenging　　as = because（～なので）​

​④ d　(regret not trying = 挑戦しないことを後悔する)​

​⑤ もし彼女がこのプログラムに参加すれば、他の生徒たちと協力して実際の問題を​

​解決することで新しい技能を学ぶことができるだろう​

​日本語訳​

​　小さな決断によって人はどのように自分の未来を変えることができるのか、あな​

​たは考えたことがありますか。ユキという名前の高校生は自分の将来について考え​

​ており、卒業後に何をすべきかを決めようとしてきています。​

​　彼女は科学に興味を持っており、自由時間にはそれについてより多くを学ぶため​

​に本を読んできています。教師と話したとき、彼女は実践的な経験を身につけるの​

​を助けるために設計された特別なプログラムに参加するよう助言されました。​

​　もし彼女がこのプログラムに参加すれば、他の生徒たちと協力して実際の問題を​

​解決することで新しい技能を学ぶことができるでしょう。最初、彼女はそのプログ​

​ラムが難しそうに思えたため、自分が成功できるかどうか確信が持てませんでし​

​た。​

​　しかし、彼女はその機会を生かすことを決めました。というのも、もし挑戦しな​

​ければ後悔するだろうと考えたからです。その結果、彼女は努力を続けており、少​

​しずつ前進しています。​

​　最終的に、彼女は人が自分の未来を形作りたいのであれば、行動を起こすことが​

​重要であると気づきました。​



​単語​

​wonder：～だろうかと考える / 疑問に思う　　decision : 決断　　​

​graduation：卒業　　take part in：参加する　　​

​be advised to：～するよう助言される　　gain：得る　　practical：実用的な​

​whether : ～かどうか　　succeed : 成功する​

​seem challenging : 難しそうに見える / 難しそうだと思われる​

​regret : 後悔する　　make progress：進歩する　　shape：形作る​

​文法ポイント​

​●​ ​Have you ever wondered ～ ？ : これまで～を考えたことはありますか？​

​●​ ​If she joins this program, she will be able to​​work​​with other students and​

​learn new skills by solving real problems.​

​「もし彼女がこのプログラムに参加すれば」「彼女は他の生徒と一緒に​

​取り組む​​ことができるだろう」 and 「実際の問題を解決することで新し​

​い技能を学ぶことができるだろう」​

​●​ ​At first, she was not sure​​whether​​she could succeed, because the​

​program seemed challenging.​

​「最初、彼女は確信が持てなかった」「自分が成功できるか​​どうか​​」そ​

​のプログラムが難しそうに思えたため」​


